Pannon Guard Security in{ernatmnal. SIG 1
Diakovska &. 9. 927 01 $ala

ICD: 46 783 016

Cislo zmluvy: PAN-S-06/2020

ZMLUVA
o poskytovani bezpeénostnej sluzby ochrany objektu

atret v zmysle ustanovenia § 269 ods.2 Obchodného zikonnika (zikon €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov) a v zmysle zikona €.
/2005 Z.z. o poskytovani sluzich v oblasti sikromnej bezpeénost v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni nicktorych zikonov

B

~J

¢ jcange: PS 000613

Pos vatel :

Obchodné meno: Pannon Guard Sccurity International, s.r.o0.
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 30032/T

Sidlo: Diakovski 9, 927 01 Sal’a

1CO: 46 783 016

DIC: 2023598797

IC DPH: SK2023598797

Cislo licencie: PS 000613

Statutdrny organ: |UDr. Tibor TIMAR - konatel

Bankové spojenie : CSOB

Cislo ué&tu IBAN: SK14 7500 0000 0040 1664 9320

Mailova adresa: tibor.timar(@pannon.sk

(dalej len ,poskytovatel™ v prislusnom gramatickom tvare)
ObjednavateP:

Obchodné meno: Technické sluzby Sladkovi¢ovo — prispevkovi organizacia
Sidlo: Jana Dallosa 1189, Slidkovicovo, PSC: 925 21

ICO: 37849 760

DIC: 2021824981

I1C DPH: SK2021824981

Statutarny organ: Mgr. Viliam BRUNNER - riaditel

Bankové spojenie: VUB , a.s Galanta

Cislo G&tu: SK3602000000001818770057

Mailova adresa: viliambrunner(@gmail.com
(dalej len ,,objednivatel™ v prislusnom gramatickom tvare)

sa pri zachovani zmluvnej autonémie dohodli na uzavreti tejto zmluvy o poskytovani bezpecnostnej
sluzby ochrany objektu (d'alej len ,,zmluva® v prislusnom gramatickom tvare):

CL I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je ochrana majetkovych hodnét sustredenych v objekte objednavatela
zavizok poskytovatela riadne a véas poskytovat’ a vykondvat’ bezpecnostnt sluzbu specifikovanu
v &anku I ods.2 tejto zmluvy v zmysle § 3 pism. g) zakona ¢. 473/2005 Z.z. o poskytovani sluZieb
v oblasti sikromnej bezpeénosti a o zmene a doplneni nicktorych zakonov (dalej len ,,zikon o
sikromnej bezpecnosti) v priestoroch chrineného objektu a zivizok objedndvatel'a riadne a vcas
zaplatit’ zmluvni odmenu poskytovatelovi, ato vietko za podmienok dohodnutych v tejto
zmluve.

2. Bezpeénostnou sluzbou sa rozumie najmi zabezpecenic chrinené¢ho objektu systémom
poplachovej signalizicie narusenia (dalej len ,PSN®), s nepretrzitym spracovanim a
vyhodnocovanim signalom o prevadzke a narudeni chranen¢ho objektu prostrednictvom strediska
registrovania poplachov (dalej len ,SRP®), ako aj monitorovanie objektu kamerovym
systémom, to vietko za podmienok dohodnutych v tejto zmluve. Ochrana objektu spociva v
prijimani signilu generovaného zo zariadenia objedndvatela na stredisko registricie poplachov
poskytovatela (dalej len ,SRPY), spracovania a vyhodnotenia prijatého signilu a sledovania




/funkéného/ kamerového systému objednavatela prostrednictvom miestneho digitalizovaného
prenosu video obrazu v rezime bez moznosti interného pripojenia, manipulacie a archivacie video
nahravky pre potreby poskytovatela ako sekundarneho pouzivatela uvedeného zariadenia,
fyzickej ochrany (kontroly) objektu a miesta a ich blizkeho okolia v nepravidelnych casovych
intervaloch. Po vzniku prijatia signdlu o naruSeni objektu, alebo po lokalizacii, zisteni vyskytu
0sob prostrednictvom fyzickej kontroly alebo kamerového systému, vykona neodkladne opatrenia
na ochranu objektu /vyslanie Zasahovej jednotky poskytovatela , vyrozumenie objednavatela
alebo nim poverenej zodpovednej osoby s pravomocami objednivatel'a, miestny policajny zbor
(dalej len ,zodpovedna osoba®), prip. zabezpecenie fyzickej ochrany naruseného objektu,
obmedzenie osobnej slobody osoby./

Chranenym objektom je: Technické sluzby Slidkovi¢ovo na ulici Cukrovarskej ¢. 1357,
vmeste Slidkovi¢ovo, ktory je prilohou ¢1 ktejto zmluve ako jej neoddelitel'na
sucast’(vlastnicky list alebo zmluva o prenidjme ).

CLIL,
Povinnosti poskytovatela
Poskytovatel sa zavizuje:

Vykonat’ pred zacatim poskytovania bezpecnostnej sluzby $pecifikovanej v ¢lanku I ods.2 tejto
zmluvy bezpecnostné posidenie objektu a uz vybudovancho systému PSN z hl'adiska redlnej
moznosti narusenia chrinen¢ho objektu, este pred jeho pripojenim na SRP poskytovatela
v zmysle plamych vseobecne ziviznych pravnych noriem a dalsie bezpecnostné posudenia na
zaklade poziadavky objednavatela.

Umoznit’ pripojenie systému PSN z chrinené¢ho objektu na SRP poskytovatela a jeho odpojenie
na ziadost’ objednavatel'a pri zaniku G¢innosti tejto zmluvy.

Zabezpecit’ nepretrzité spracovavanie a vyhodnocovanie signilov o prevadzke a naruseni
chraneného objektu.

Zabezpecit' najneskér do 1 min. od prijatia signidlu o naruSeni chrineného objektu, vyslanie
zasahove] jednotky na bezpecnostné preverenie chrinencho objektu. Paralelne s vyslanim
zasahovej jednotky, oznimit’ tuto skutocnost’ zodpovednym osobam objednavatela a dalej
koordinovat’ ¢innost’ na ziklade hliseni zisahovej jednotky a rozhodnuti zodpovednych osob
objednavatel’a.

Po prichode k chrinenému objektu vykonat’ prvotni operativinu vonkajsiu obhliadku. Po zisteni
narusenia chranen¢ho objektu, zabezpecit’ unikové cesty a zotrvat’ na mieste do prichodu
zodpovednej osoby objednavatefa a v spoluprici s nim vykonat” prehliadku vnutornych
priestorov objekru.

Prislusnici zasahovej jednotky mézu vstipit’ do vnidtornych priestorov chraneného objektu -
budovy len v pritomnosti zodpovednej osoby objednavatel'a. Bez pritomnosti zodpovednej osoby
objednivatel'a moézu prislusnici zasahovej jednotky vstipit’ do vattornych priestorov chraneného
objektu, najmi za Gcelom zichrany Pudského Zivota, odvratenia nebezpecenstva vzniku poziaru,
znecistenia zivotného prostredia, ekologickej katastrofy av pripade zamedzenia velkych
materidlnych strat objednavatela, ako aj v pripade, ak s najvaciou pravdepodobnostou
bezprostredne hrozi skoda na zdravi osob nachadzajicich sa v chranenom objekte alebo
na hnutelnom majetku nachadzajucich sa v chrinenom objekte alebo na samotnom chrinenom
objekte ako nehnutel'nosti a sicasne nie je mozné zabezpecit’ pritomnost’ zodpovednej osoby
objednivatela reilne dostupnymi prostriedkami. Dalej tak moézu urobit v pripadoch
ustanovenych vo vieobecne zaviznych pravnych predpisoch, najmi obmedzenie osobnej slobody
osoby pristihnutej pri pachani trestného c¢inu alebo na tteku v zmysle § 85 ods. 2 Trestného
poriadku (zak. ¢. 301/2005 Z.z. v zneni neskorsich predpisov).
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Zabezpecit' presné zdokumentovanie bezpeénostnjch dinnosti  stvisiacich s ptichodom
poplachového signilu z chrineného objektu na SRP. Poskytnit’ na poziadanie objednavatel'a
informéciu o case vyslania zisahovej jednotky a vysledku zisahu a o &innosti nim urcenych
zodpovednych pracovnikov.

Na poziadanie objednivatela, podielat’” sa na preskisani systému PSN chrineného objektu,
vratane prenosu poplachového signalu na SRP.

Na poZiadanie objedndvatela, spolupracovat’ pri $koleni pracovnikov objednavatela z oblasti
ochrany majetku a osob.

V pripade zavaznych nepredvidanych okolnosti znemoziujiicich ochranu objektu cez SRP, o tejto
skutocnosti bezodkladne upovedomit’ objednavatela, za Gcelom prijatia vcasnych opatreni na
zabezpecenie ochrany objektu na bezprostredne nevyhnuti dobu.

Zabezpecit’ nepretrziti sluzbu pri SRP a v zisahovej jednotke len kvalifikovanymi pracovnikmi a
nepretrzite zabezpecovat’ zvySovanie ich odbornej tirovne vzmysle zikona o sikromne;j
bezpe¢nosti. Clenov zisahovej jednotky vyskolit’ a vystrojit’, najmi voéi uc¢innému zasahu prot
narusitefom chrineného objektu, ako aj zo zikladov poskytovania prvej pomoci a protipoziarnej
ochrany.

Zabezpecit’ na predchidzajice poziadania objednivatela fyzické striZenie a poskytovanie
bezpecnostnej sluzby v zmysle § 3 pism. a) zikona & 473/2005 Z.z. o sikromnej bezpecnosti.

Poskytovatel' nezodpovedi za technicky stav prenosovej cesty signilu zabezpecovaciecho
zariadenia alebo kamerového systému (linka, internet, ridio, GSM) a za jej sposobilost’ k prenosu
signdlu zo zariadenia na hlisenie naruienia a prenosu video signalu (d'alej len ,PSN),
namontovaného v chranenom objekte alebo chrinenom mieste, na SRP umiestnené v priestoroch
poskytovatela. V pripade zistenia poruchy toto ohlasuje objednavatelovi.

Poskytovatel' nezodpovedai za skodu, ktord spésobil narugitel objektu, za skodu, ktora vznikla
z dovodu prenosu dit na PSN objednavatela a za skodu, kiori bola sposobena poruchou na
prenosovej ceste signilu. V pripade takychto zisteni sa ncodkladne o tomto zmluvné strany
navzijom informuji. Poruchy prenosovej cesty signilu nemaji vplyv na cenu sluzby.

CL II1.
Povinnosti objednavatel’a

Objedndvatel sa zavizuje:

Umozni€®  a poskytndt’ vietku stcinnost’ zodpovednému pracovnikovi poskytovatel'a pri
obhliadke chraneného objektu pre moZnost’ bezpeéného posudenia a vhodnosti indtalovaného
systému PSN na pripojenie na SRP, ako aj za celom zabezpedenia tcinného bezpecnostného
zisahu zasahovej jednotky.

Na zdklade vzijomnej dohody, nechat’ vykonat' pripadné dpravy systému PSN alebo doplnit’
rozsah ochrany objektu, za icelom zniZenia stupfia rizikovosti a zvysenia spolahlivosti ochrany.

Zabezpecovat’ na vlastiné niklady bezporuchovi funkénost’ initalovaného systému PSN, vritane
vykondvania pravidelnych servisnych revizii zariadenia v zmysle STN 334590 (raz za 24
mesiacov). Na poziadanie poskytovatela predlozit’ kopiu platne] reviznej spravy. Pri zisteni
poruchy systému PSN zabezpedit’ na vlastné niklady neodkladné odstranenie poruchy.

Poruchy systému PSN a reviziu systému PSN bezodkladne oznimit’ poskytovatelovi.
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Nahlisit’ poskytovatelovi mend a kontaktné tudaje zodpovednych osob, ktoré budu kontaktované
v pripade hldsenia o naruseni objektu. O zmenich kontaktnych osob bezodkladne informovat’
poskytovatela.

Zabezpedit' sucinnost’ kontaktnych osob s clenmi zasahovej jednotky pri vyjazde na naruseny

objekt.

Zabezpecit’ odbornu Groven vsetkych osob potrebni ku spolahlivému ovladaniu systému PSN
v chrinenom objekte, vritane ich znalosti identifikacného hesla objektu pre telefonicky kontakt
s operatorom SRP.

Informovat’” poskytovatela o vsetkych zmenach, ktoré mézu mat’ vplyv na ochranu objektu, o
zmenich rozmiestnenia a funkénosti systému PSN a o zmenich dohodnutého rezimu ochrany
objektu.

Uviest’ systém PSN pred uzamknutim chrinenych priestorov do rezimu ochrany.

Na poziadanie operitora SRP poskytnit’ potrebnt sicinnost’ pri preskusani funkénosti systému
PSN.

Preskisanie funkénosti prenosu signalov na SRP vykonavat’ po predoslej dohode s operatorom
SRP.

V pripade nihodne vyvolaného poplachu s prenosom na SRP, bezodkladne udalost’ telefonicky
nahlisit’ ako ,falosny poplach®. Pri nahliseni falosného poplachu uviest’ identifika¢né heslo
objektu. Spravne uvedené heslo objektu, pri hlaseni ,,falosného poplachu®, rusi vyjazd zasahovej
jednotky.

V pripade zistenia podozrenia z kradeze vlimanim do chrinené¢ho objektu, informovat’ siicasne
s policiou aj poskytovatel'a. V takomto pripade sa zakazuje manipulovat’ so systémom PSN a
vstupovat’ do objektu az do prichodu policie a zastupcu poskytovatel'a.

V ¢ase splatnosti, riadne uhrddzat’ zmluvni odmenu za poskytnuté bezpecnostné sluzby
v prospech poskytovatel'a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

CL IV,
Zmluvna odmena

Zmluvna odmena je stanovend v zmysle zakona cislo 18/1996 Z.z. o cenich ako zmluvni
odmena dohodou vo vyéke 800,00 EUR (slovom: osemsto eur ) bez DPH ako pausilna
zmluvna odmena za jeden mesiac poskytovania bezpecnostnej sluzby S$pecifikovanej v ¢lanku
T ods.2 tejto zmluvy v zmysle § 3 pism. g) zikona ¢. 473/2005 Z.z o sikromne]j bezpeénosti.

V pripade nefunkcénosti systému PSN zabezpeci poskytovatel' v pripade zaujmu a na poziadanie
objednavatel'a v dostatocne primeranej lehote 3 pracovnych dni odo dina poziadania docasné
fyzické strizenie chraneného objektu v zmysle § 3 pism. a) zdakona o sikromnej bezpeénosti, za
ktoré sa zmluvné strany dohodli na zmluvnej odmene vo vyske 9.60 EUR/hod./osoba ( slovom :
devit’ eur a Sest’desiat centov ) bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmena vysky dohodnutej zmluvne] odmeny, po nadobudnuti
udéinnosti tejto zmluvy, ktora bude zapricinena mierou inflacie vyhlisenou zdkonnym sposobom
NBS, sa moze uskutocnit’ aj jednostranne, a to na zaklade pisomného oznamenia poskytovatel'a,
a to vyluéne o mieru tejto inflacie.

Zmluvnd odmenu sa zavizuje objednavatel poskytovatel'ovi uhradit’ na zaklade jednotlivych
danovych dokladov — faktir, ktoré budd poskytovatelom vystavené za prislusny kalendirny



mesiac poskytovanych bezpecnostnych sluzieb pozadu, a to v lehote najneskor do 14 dni odo dna
vystavenia prisluinej faktiry poskytovatelom objednivatelovi. Zmluvné strany sdhlasia, aby
jednotlivé faktiry za prislusny kalendirny mesiac poskytovania bezpec¢nostnych sluzieb boli
poskytovatefom vystavené v elektronickej podobe aboli dorucené elektronickjm sposobom
prostrednictvom na @mailovi adresu objednavatela uvedent pri $pecifikicii zmluvnych stran.

CLV.
Zmluvna pokuta a sankcie

Zmluvna pokuta, ktort je objednavatel’ povinny uhradit’ v prospech poskytovatel'a, sa stanovuje
vo vyske :
a) 20 EUR (slovom dvadsat’ eur) bez DPH za kazdy poplach, ktoré prijalo SRP
z chraneného objcktu v beznom kalendirnom mesiaci.

Falosny poplach je pokladany za odvolany, pokial’ k odvolaniu doslo do 1 mindty od jeho vzniku.
Poskytovatel si vyhradzuje privo kontroly objektu, aj po véasnom odvolani poplachu, bez naroku
na nahradu nikladov takejto kontroly.

Zmluvné strany vyslovne prehlasujd, ze zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve, tj. ich privny
dovod aj vyska, boli dohodnuté slobodne a vazne, pri dodriani zasady zmluvnej volnosti, st
vsulade s dobrymi mravmi, so zdsadami poctivého obchodného styku a s obchodnymi
zvyklostami platnymi v obchodnom odvetvi podla predmetu tejto zmluvy. Vyznam povinnosti
zabezpecovanych zmluvnou pokutou je primerany a zodpoveda dohodnutej vyske zmluvnej
pokuty. Zmluvnym stranim nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by mohli spdsobit’ neplatnost’
dojednania o zmluvnych pokutach.

V pripade, ak objednavatel’ bude v omeskani s platenim jednotlivej faktiry o viac ako 10 dni,
poskytovatel' je oprivneny od tejto zmluvy odstipit’, len po predchidzajicom upozorneni
a poskytnuti primeranej lchoty na zaplatenie jednotlivych faktir. Odstipenie od tejto zmluvy zo
strany  poskytovatela je Gcinné ku dnu nasledujicemu po dni dorucenia odstipenia
objednavatelovi. Odstipenie poskytovatela od tejto zmluvy sa nedotyka niroku zhotovitela na
nahradu $kody vzniknutej porusenim povinnosti objednavatela.

Ak objednavatel nezaplati riadne vystavené a prevzaté faktiry od poskytovatel'a, poskytovatel’ je
opravneny pozadovat’ zaplatenie iroku z omeskania vo vyske 0,5 % denne z dlznej sumy za
kazdy, i zacaty den omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty zo strany objedndvatela podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuty
narok poskytovatel'a na nahradu skody prevysujicu zaplatend zmluvnt pokutu.

Objednavatel’  moze odstipit’ od zmluvy vidy, ked nepochybne preukize, Ze poskytovatel
bezpecnostné sluzby neposkytje v silade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve a ani v
primeranej poskytnutej lchote nevykoniva ndpravu. Objednivatel je vsak povinny
poskytovatelovi zaplatit’ alikvotnu ciastku zodpovedajiicu zmluvnej odmene za uZ riadne a véas
a vsilade s podmienkami tejto zmluvy dodané bezpecnostné sluzby. Objednivatel nie je
povinny uhradit’ zmluvnd odmenu za bezpecnostné sluiby, ktorych nekvalitné vykonanie a
dodanie bolo pri¢inou odstipenia od tejto zmluvy.

ClL VL
Skoncenie u¢innosti zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cinnost’ tejto zmluvy okrem odstipenie od zmluvy v zmysle
clanku V. tejto zmluvy je mozné ukondit’ aj
a) dohodou zmluvnych stran, ktord musi byt uzavretd v pisomnej forme, a to ku diiu
uvedenému v tejto dohode,
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3.

b) vypovedou ktoroukol'vek zmluvnou stranou, ktora musi byt uskutoénend v pisomnej
forme a musi byt” dorucena druhej zmluvnej strane a to aj bez uvedenia dévodu.

V pripade vypovede tejto zmluvy zo strany ktorejkolvek zmluvnej strany sa uéinnost’ tejto
zmluvy skondi uplynutim vypovednej lehoty, ktori je 1 ( slovom: jeden) mesiac a zacina plynat’
prvym dnom kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vipoved’ doruéeni
druhej zmluvnej strane.

Cl. VII.

Osobitné ustanovenia o ml¢anlivosti

Zmluvné strany si povinné pocas plnenia zmluvy a aj v budicnosti po ukonéeni tejto zmluvy
zachovivat’ mlicanlivost’ o jednotlivych ustanoveniach tejto zmluvy, ako aj o vietkych
skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri uskutoéiovani ¢innosti podlfa tejto zmluvy, najmi
o osobnych udajoch a o metoédach a pracovnych postupoch poskytovatela.

Zmluvné strany sa zavizuju zachovivat’” mléanlivost’ o vietkych skutoénostiach a dovernych
informiciich, ktoré mu druhd zmluvna strana alebo tretia osoba oznimila v rimei plnenia
predmetu tejto zmluvy a zaviizuje sa neposkytovat’ idaje a informacie ziskané od druhej zmluvnej
strany alebo tretej osobe inym touto zmluvou nedotknutym osobam.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za déverné informacie povazuji informaicie, ktoré si zmluvné
strany vzdjomne poskytli v sivislosti s realizaciou ich obchodného vzt'ahu. Zmluvné strany sa
tymto zavizujd, ze ani jedna z nich bez pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany neposkytne
doverné informdcie tretej strane (tretej osobe), okrem situdcie, ak ich poskytovanie ukladd zakon
alebo iny vseobecne zavizny pravny predpis. V pripade, ak budu déverné informacie za
podmienok uvedenych v iejto zmluve poskytnuté tretej osobe, tito musi byt vyslovne
upozornend, ze s nimi musi zaobchadzat’ ako s dovernymi informaciami (musia byt oznadené ako
»doverné®) a ze ich nemoze akymkol'vek sposobom sirit” d'alej. Ak to bude vzhladom k povahe
tretej strany mozné, zmluvna strana poskytujica déverné informacie je povinna pred fyzickym
poskytnutim dovernych informacii si pisomne vyziadat’ od tretej strany jej pisomny prisPub, Ze
s predmetnymi informaciami bude nakladat’ ako s informiciami dévernymi aZe ich bez
pisomného sthlasu prislusnej zmluvnej strany nebude sirit” d'alej, a Ze o tejto povinnosti pouci
vietky dotknuté osoby, ktori s tymito informaciami pridu do styku.

CL VIIL.
Z.avereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda ucinnost’ dnom 01.03.2020.

2. Tato zmluvu mozno zmenit’ len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to
vo forme pisomnych a oéislovanych dodatkov k tejto zmluve.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti doru¢ované druhej zmluvnej strane na ziklade tejto
zmluvy budu dorucované na adresu sidla, resp. miesta podnikania uvedent pri $pecifikicii
zmluvnych stran. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze¢ pisomnosti sa budi povaZovat’ za
dorucené aj ditom uplynutia dloznej lehoty na poste, resp. diom vritenia zasielky druhej
zmluvnej strane, v pripade nedorucitelnosti zasielky (napr. pri zmene sidla alebo miesta
podnikania), ato bez ohladu na to, ¢ drubhd zmluvnid strana tieto pisomnosti prevzala.
Zmluvné strany podpisanim tejto zmluvy vyhlasuju, ze s Gpravou sposobu dorucovania podla
tohto bodu zmluvy suhlasia.

4. Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna za nesplnenie povinnosti stanovenych touto
zmluvou alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokial bolo spdsobené okolnostami
vylucujiicimi zodpovednost’, najmi vy§$ou mocou zapricinené zni¢enie predmetu prevodu
(nehnutelnost).




Pre ucely tejto zmluvy sa za vys§iu moc povazuji mimoriadne okolnosti briniace docasne
alebo trvalo splneniu v nej stanovenych povinnosti, pokial’ nastali po jej uzatvoreni nezavisle
na voli povinnej strany a pokial nemohli byt’ ticto okolnosti alebo ich nasledky povinnou
stranou odvratené, ani pri vynaloZeni vietkého usilia, ktoré je rozumné v danej situdcii
pozadovat’.

Za vy$siu moc sa v zmysle tejto zmluvy povazuji najmi vojna, nepriatel'ské akcie, invizia,
¢iny cudzich nepriatel'ov, vzbura, revolicia, povstanie, vojensky pué, nisilné prevzatie moci,
obéianska vojna, radidcia, kontaminicia ridioaktivitou z jadrovych paliv ajadrovych
odpadkov, ridioaktivne toxické vybusniny alebo iné nebezpecné vlastnosti akychkolvek
jadrovych vybusnych zariadeni alebo ich jadrovych komponentov, tlakové vlny sposobené
lietadlami alebo inymi vzdu$nymi objektmi, vytrznosti, obc¢ianske nepokoje, rozvrat, ucinky
prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidat’.

Zmluvné strany sa zavizuji plnit’ a vykladat’ jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy v dobre]
viere s ciefom ich plnenia samotného Wéelu zmluvy — technickej ochrany objektu
objednavatel'a v podmicenkach tejto zmluvy.

Tito zmluva je vyhotovend v 2 (slovom: dvoch) totoznych vyhotoveniach, z ktorych kazdy
mi podobu origindlneho rovnopisu, pri¢com po jednom vyhotoveni v totoznom rovnopise
dostane kazda zmluvna strana (Ucastnik).

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze s sposobilé k podpisu tejto zmluvy a plneniu jej ustanoveni,
ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzeni. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze sa s obsahom tejto
zmluvy pozorne a podrobne oboznamili, porozumeli mu, a na znak sdhlasu ju slobodne a
vazne, bez natlaku ¢&i tiesne dobrovol'ne podpisuju.



